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at Paris. In the translation [ have slightly abridged and
occasionally otherwise maodified his Persian Introduction, as
for example, by the omission of some foot-notes which
appeared to me necessary only to such advanced TPersiun
scholars as would naturally prefer to read this Introduction
in its original form, and the incorporation of others in the text.

EDWARD G. BROWNE,
Pembroke College,
August 4, 1912, CAMBRIDGE,
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the rest-house of Mashhad-i-“All. In the year A.H. 680 (=

A D, 1281—2) Majdu'l-Mulk the Persian came to Baghdid,
arrested the Sdfeb-Dizeds, put him in chains, tormented him,
confiscated his property and estates, and punished all his
confidential attendants, When Mangd-Timir returned defeated
from Syria, he carried “Ald'u'd-Din with him to IHamadan,
where both Abaghd and Mangi-Timir died. And when
Arghtin b, Abaghd '} became king, he sent for the two
brothers, who hid themselves; and the above-mentioned
wazir “Ald'v'd-Din died a month after he went into hiding,
in A. H.681 (A. 10, 1283). Then the ruler of the Lirs obtained
from Arghin an assurance of security for the other brother
Shamsu'd-Din, and hrought him to him; but Arghin played
him false and slew him a little while after his brother's
death, and conferred the government of flrig on Safdu'd-
Diin the Persian, and Majdu'd-Din ibnu’l-Athir, and the Ami
“Ali b. Jakibin *). Then Arghun's weazir Urug slew all three
of them a year later,

“Ali'u'd-Din, the subject of this biography, and his brother
Shamsu'd-Din, were possessed of pobility, lordship, and ex-
perience in affairs, and were characterized by justice and
consideration for the people. The Sdfked-Dwwdn wrote both
in verse and prose, and of his verse is the following:

‘May God reward misfortunes with cvery good thing,
Even though they made me swallow vexation with my spittle!
And my gratitude towards them is for no other reason than that |
Distinguished thereby my foe from my f[viend!""

Here ends the Introduction of my learned friend and col-
league Mirai Mubammad ibn “Abdu’l-Wahhib of Qazwin,
the editor of this text, who completed it on March 20, 1912,

1} See n.o ¢ oot the fool of po IXXNIV supea.
2} See no 2 ol the oot of po LERXIY sufra.
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the Qd’sin; so [ arose, and did thus, and performed fumi-

gations with this incense, and made use of certain nvoca-
tions whereof | wot, praying God Most High to avert this
[threatened danger] from the Qddn. Now it is necessary
that the Qi’an should send a written order throughout all
his dominions for the enlargement of such as are in capti-
vity and the pardoning of such as have been guilty of any
crime, so that peradventure God, Mighty and Glorious 1s
He, may avert this great calamity. And had I not beheld
the Qi'in's countenance, I would not have believed [that
he was safe]” Then Haldga forthwith commanded as he had
said; and “Ald’u'd-Din the Sdheé-Diwan was set free amongst
the other captives, though Nasiru'd-Din had not mentioned
him [explicitly]. This was the extreme of cunning, whereby
Nastru'd-Din attained his object and averted from the people

their punishment.”

(3} From [bn Taghri-bard's ai-Mawha! as-Sdfi.

Abu'l-Mahasin Yasuf b Taghri-bardi's al-Manhal ag-Sefi
s - wstafi 001060 o work in six velumes, is a sup-
plement to the T 880 1Wafapdt of Saldhu’d-Din Khalil b.
Aybak as-Safad(, which in turn is a supplement to Ibn
Khallikan's Wafapdiw'f-Aydn, or *Necrologies of Notables™,
Ibn Taghri-bardi died in A IT. 784 (= A. D, 1382—3). He
aives the following notice of our Author, which is taken

from the Paris manuscript Fonds Arabe zopt, f. 108:

“Ati Malik b, Mohammad b, Mubammad the most glo-
rious Saldd|-Dizedr] “Ald'u'd-Din, son of the Sdlib[-Diwvdn|
Bahd'w'd-Din al-Juwayni al.Khurdsini, and brother of the
Setfrid]-Dizvdn] Shamsu’d-Din, waszér of lrig, Councillor of
State and Chief Minister of those domains, was posscssed
of virtue, magnanimity and wvast wealth. He gave many

endowments for pious objects, and bestowed alms, and buwit
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every sipn of being apoeryphal, is not mentioned in any
authoritative history, and the responsibility for it therefore
rests with the narrator. It is as follows:

“And of his [£ e. Nasiru'd-Din Tisi's| cunning contrivances
is what is related to the effect that Hildgi was once angered
against ‘Ald'u'd-Din al-Juwayni the Sdkif-Dizedn, and ordered
him to be put to death. And his brother came to Nasiru'd-Din
and mentioned this to him. Said Nasfru'd-Din, “‘When this (Qd'in
|£ e. Hulagu]| issues any order it cannot be reversed, more
cspecially when it has been published abroad.” So the other
continued : ‘Some stratagem is indispensable in this case’, and
thereupan Nasfru'd-Din went to Huldgd having in his hand an
ax-gond and a rosary and an astrolabe, and being followed hy
one hearing fire and incense and performing fumigations. And
Hiiligi's courtiers who were at the gate of his tent saw him;
and us he drew near he began to increase the fumigations and
to raise up and gaze upon the astrolabe, and then lower it
Aned when they saw him acting thus, they went in to Hulagi
and informed him. Then they went out to [mect] Nasiro'd-
Liin, who enquired of them where the Qd’an was, They replied
that he was in the tent. Said he, ‘Is he well, free from
sickness, and in good health? They replicd in the affirma-
tive. Then Nasiru'd-Din performed a prostration of thanks-
siving to God Most High, and again saild to them, ‘Is he
well in himself?® They again answered in the affirmative,
and he repeated this several times, adding, ‘I would fain
see his countenance with mine own eyes'. So they went in
te Hiligid and informed him of this, though it was at a
time when he was accessible to no one. Said Huiagu: ‘Bring
him hither ta me! So when he eame in and saw him, he
prostrated himsell in worship, and so continued for a long
while, Then [Hkign asked him what was the matter, aned
e veplied: *The star which 15 in the ascendant at this time

ipilics <ome extremely serious and terrible contingency to
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the two brothers, whao hid themsclves, and “Aliuid-Thn liedd
in hiding a month later, in A, L 681 (= /A D, 12850 Then
the ruler of the Lirs obtained for Shamsu'd-Thn assurances
of safety from Arghin, to whom he brought him; but
Arghiin betraved him and slew him. Then he conferred the
rovernment of ‘Irig on Sa’du’d-Din') the Persian, and
Majdu'd-Din ibou'l-Athir, and the Amir Ali b. Jakiyin ®),
but after a year Arghin's wasir Urng ") slew all three of

lity, lordship, experience in affairs of state, justice, com-
passion for the people and the desire to render the land
prosperous. Some one has said, speaking with some exagge-
ration, that Baghddd was in the days of the Jafeb-Diwan
cAli'w'd-Thn more glorious than it had been ever in the
time of the Caliphate. And when a scholar had written a
book and dedicated it to them, his recompense would be a
thousand eémdrs. And they were munificent towards scholars
and men of learning, and interested in the literary and

pxact sciences. And of “Ala'w'd-Din's verses is the following:
g

() desert of the Arabs, [far removed be thou]from me, for verily
My connections are with the Court of the Turks!
(Go to thine own people, O wide-cyed ones, for verily 1

Am straitencd by this narrow outlook!™”

In another part of the same book the author, when giving
the biography of Nasiru'd-Din Tusi'), recounts an anecdate
having reference to our Author, and describing how Ialdpd
once ordered him to be put to death, and how Nasiru'd-

Din devised a plan to save him. This anecdote, which bears

1) The lext Tas wrongly “Satdu'l-Mulk'

2} See no 2z al the foot of p. LEEXIV Jupra

) The eext has “iq' erroneously, Urig was oot Arghin's seasie, This
poat was held by his brother fg Bigd.

41 Yol n, p. 187.
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{s. . Laykhiti| sentenced the above-mentioned Hiirdan and
his chilileen and all his family, great and small, to death,
amil they were all slain. And these two brothers, AL w'd-Din
amdd his brother Shamsu'd-Din, were a ready refuge to all
who sought them; and the following is one of *Aliu'd-Din's

VLERLE T

“{) my fricnds, if my heart knew that you knew the plight in
which [ dm, my trouble would be sweet to me;
IFor verily the most grievous sorrow which I endure is that

LT 2l

I die, wile my friends know nothing of how T fare

4) From Ibn Shikir al-Kutubi’s Supplement to
Ibn Khallikin.

Muohammad b, Shikir b. Ahmad al-Kutubi, who died in
AL 764 (— AL DL 1362—3), compiled another supplement
to Ibn Khallikin's Biographical Dictionary entitled Fawdzn'l-
Wafaydt (“Omissions of the Neerologies™), of which the text
has been printed at Buldg. The following notice occurs on

p. 45 of the second volume of that edition:

LCAEL Malik b, Muhammad b. Mubhammad the most noble
“aliw'd-Din al-Juwayni the Ségid-flwdn of Khurdsin, bro-
ther of the great Sékid-Diwwdn Shamsu'd-Din. These two had
power to loose and to bind under the rule of Abagha, and
attained such position and power as surpasses all descrip-
tion. And in the year [six hundred and| eighty [of the Agjra =
AL 1D, 1281—2] Majdu'l-Mullke the Persian came to Baghdid,
arrested  Sehed-Diwwen, put him in chains, tormented him,
confiscated his property and estates, and also tormented
all his confidential retainers, Aod when Mangd Timur returned
defeated from Syria, he carried “Ali'u’d-Din with him to
Hamarkin, where both Mangd Timir and Abaghi died. And

when Arghin b, Abagha came to the throne ') he sent for

P oSed e ot the Tuet of po LEXXIV s
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put him in chains, and “Ali'w’d-Din recited the following
VOrses:

Do not despair on account of what has happened,
For there may perhaps be good therein,
He was a runaway slave

Kebelling against God, and he put him in chains.”

“And when the [Mongol] army returned defeated, Abaghad
went to Hamadin, taking “Ald’u’d-IMn with him; but he and
Mangio Timir both died within the year, and Ahmad [Ta-
kidar| succeeded to the throne, thanks to the support of
the above-mentioned “Ali’u'd-Din and his brother Shamsu'd-
Bin, the Safid-Diedns. Three years later [Sultin] Abmad
[Takadar] died and Arghin succecded him; and “Ald'u'd-
1}in and his brother concealed themselves, and Arghin sought
for them, and “Ala’u’d-Din died after a month while stiil in
hiding. As for Shamsu'd-Din, the Atdbek Yisuf brought him
an assurance of sccurity from Arghiun and so induced him
to enter his presence, but Arghin did not stand by his
promise and slew him buot a little while after the death of
his brother, and entrusted the government of Persia to a
commission consisting of Sa’du’d-Din the Persian, Majdu'd-
Din ibnu'l-Athir, and the Amir “Al, known as Shakibdn ).
The Amir Hiran b, Shamsua'd-Din  Sdébib-Dizedn  attached
himsell to Uruy, the weasir of Arghin and accountant in
chief of “Iriq. A year later the agents and clerks appeared
before the seazir Urug near Tabriz to present their accounts,
and he, havipg examined their accounts, sentenced them to
death, and they were slain. Then Gaykhatd, the brother of
Arghiin, summoned before him the wazer Urog and reproached
him with this; but he replied that it was Himin b, Shamsu
'd-Din the Sdfi-Ditwdn who had done this thing. So he

1) Or Jakingn, See po exesiv adeg, no 2o el
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his hopes, for he died in consciquence of a fall from his
horse, and was conveyed o Tabriz and there buried. He
composed sundry treatises and poems, and he issucd to ne
letters patent appointing me State historian in suceession to
our late Shaykh Tiju'd-Din “Ali b Anjal., He was born in
the year A,H. 623 (= A.D. 1226), and was governor of
Baghddd for twenty-one vears and ten months. 1 have read
in his [i. c. Abu'l-Fagl al-Ghiiti's] autograph that the death of
"ALVO'A-DNn took place on the 4th of Dhu'l-Hijja, A H. 68
(= March 5, A.D. 1283)."

(3) rom as-Saqa®i's Supplement ta lhn Folallikan,

One of the Supplements to Thn Khallilin's welldanown
biagraphical dictionary, the Wafayarel- fran, or =Neerolo-
gies of Notables”, is by Fadlu'llih b, Abi'l-Iakhr as-Saga'i.
It covers the perivd between A, H. 660 aod b e W
I262—1325), and comtaing the following notice of wur
Author 1)

“The two brothers "Ali’u'd-Din ‘Ata Malik and Shamsu'd-
Dn were the sons of Bahd'u'd-Din Mubammad b, Mobanmid

al-Juwayni the Persian, and were hoth known by the title

of Nijib-Dhwdn, the former at Baghdid and the Luter at the
[Mongol] Court. When “Izzu'd-Din *Abd wl-“Aziz boal-Kawwiiz,
the deputy-governor of Baghdid, came to Damascus in the
year AL H. fog (= ALD. 1304—5) on his way to the 1%]-
grimage, he related as follows: "Majdu'l-Mulk came to liagh-
dad from Persia a month before Mangi Timuar entered Syria
with lhis army in A, H. 680 (= A. D. 1281—2), and arrested
the above-mentioned S#jé-Ditwdn, and tormented him and

1 The Arabic text, printed on pp. cxxi—1g {.__Efi—'f_%} of the Persinn In-
trodluction, i takesn from the Paris ATS (Fonds Arabe zo6r, [, 530 which,

tHiengh ancient (for it was transeribed i AL H, Fid=A.Lh 1332—3), is far
Tooan corpew'|.
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Din and “Ali'ud-Din at the festival at Baghddd, and that

the presents and donations distributed by the two brothers
were computed at over a thousand. When any scholar com-
piled a book and dedicated it to them, his reward would
be a thousand déwdrs. 5]1:11J|su'ld-Ds':1 Muhammad b, as-Sayqgal
al-Jazari composed ffty Magdmas (* Assemblies” or *Séances”)
and presented them, and received for them a thousand
dindrs. They were both benefactors of learned and virtuous
men, true Muoslims, and interested in literary and exact
sciences. In this our time the learned historian Abu'l-Fadl
‘Abdu'r-Razzaq b, Ahmad b, al-Ghatf, the chronicler of our
age, has inserted in his history dealing with titles the fol-
lowing bingraphical notice of “Ald'u'd-Din:

““He is the great notable and Sédid[-Diwan] “Ald'u'd-
Din Abu'l-Muzaffar “Atd Malik, son of the S#4dd|-Diwdn|
Bahi'u'd-Din Mubammad b, Muhammad b, Mubammad b.
"Ali b, Muhammad b, Muhammad b. Mubammad b. “Ali b.
Muhammad b, Ahmad b. lshag b, Ayyib b, al-Fadl b, ar-
Rabi® al-Juwayni, brother of the zwasir Shamsa'd-Din. 1 have
read in the autograph of al-Ghuti that he was of noble can-
dition, and that he was educated in Khurdsan, acted as
secretary to his father, and was promoted from one post to
another, until he became governor of ‘Irdaq, after “Imadu'd-
in al-Qazwini Y had heen put to death. Here he made his
home, and he made the neighbourhood to flourish, dammed
up the overflows, brought wealth [into the country|, led
water from the Buphrates to Najal, and built a rest-house
at the Tomb of ‘Ali. And he continued in high authority and
honour until he became the victim of Majdu'l-Mulk in the
latter days of [the reign of] Abdqa b. Huligd. He had been
promised by Sultin Ahmad |Takddar] that he should be
restored to “Irdg, but death intervened between him and

1) The text has Dibini or Dawinl, but Qazwini seems Lo be coerect.



LEXXXIV INTRODUCTION.
www. KetahFarsi.com

to the throne he sent for the two brothers, and they hid
themselves, and “Ali'w'd-Din died in hiding a month later ).
Then Yusuf, the ruler of the Lurs, obtained from Arghin
an assurance of safety for the Sdjfid|-Hizvdn| Shamsu'd-Din,
and brought him into his presence; but Arphin dealt falsely
with him and slew him shortly after the death of his bro-
ther. Then Arghidn entrusted the government of lrag to
Sa’du’d-Din the Persian, and Majduw'd-DMn b. al-Athir, and
the Amir “Ali Jakindn () %), all three of whom were slain a
year later by Urug, Arghin's wazis.

“EAld'w'd-Din and his brother were endowed with nobility,
lordly qualities and experience in affairs, and were moreover
just, kind to the people and active in promoting the pros-
perity of the country. “Ala’u'd-1}n was made superintendent
of “Iriq in the year |six hundred and| sixty and odd [of
the Afra), after “Imadu’d-Din al-Clazwini, and thereupon
betook himsclf to promoting the welfare of the villages, and
freed the peasantry fraom many taxes, until the revenues of
‘Irdg were doubled. He also inereased the prosperity of its
towns, and caused to be dug from the Euphrates a canal, be-
ginning at al-Anbidr and ending at the Tomb of "AlL, by which
he built one hundred and Aty villages. Some say with ex-
aggeration that the Sdled-Diedn restored Baghdid so that
it became even more prosperous than it was in the days of
the Caliphate, and that through him the people of Baghdiid
attained comfort, More than one relates that Abagha came
to “Irig and foregathered with the Sdfué|-fiwdn| Shamsu'd-

1) This statement s LITOmEONE, :|-'l:l:I', as has been already |n1:r|:i_u|'|_cd__‘ Ak .
Din died in the early pare of the reign of Sultin Almad Takddar, in Dho'l-
|I|ijj:1.. AL HL 681 (March, AT IZHS}, that is 1o sa¥ nently o yenr and a ball
Lefvre 1he accession of Arvgloin in Jumdda o .-"n.]I.ES:{[=]||I}'—;'LuHL|5t1
ATy nz8g) This error is common with the Arabian istorians,

z) Amengst the pumeraus yariants of s name occurring in diferent 1exts
the Foalitor has ot been able (o decide which b correct,
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and there huried. And again in the same yvear A H, 680

died “Ald'w'd-IMn  al-Juwayni the Neded-Divoan, whoo lud
held so high a position in the Mongol Empire, through his
brother Shamsu'd-Din, who was a man of mark. Then Abacha,
having discovered that he was in correspondence with the
Muslims, punished him, and confiscated his property; and
he died in “lraqu'l-"Ajam, and was succeeded by his nephew

Hiirtin, the son of the Sdgad|-f¥éwdn]| Shamsu'd-Din.”

(2] From adh-Dhalabi's Ta'siddin’ Lol

This creat  history, sometimes called the  Fateilln’dfi-
{Meafeali, comprises 21 velumes, and comes dewn to the year
AH.roo 1= A1 r3oo—r1300). The author, Shamsu'd-Din
Abn “Atali'llah Muhammad bo Almad b*Uthman b, Qaymiiz
b "Abdulab ad-Dimashogi adb-Dhababi, died in AL L 745
{= A. 1) 1397—8). The fellowing notice is taken from the
last volume, represented by two M55, in the British Museum,
Or. 53, . 21, and Or. 1540, fI. 6a—7a.

A Malik the Siofd]-Dicedn| "Ald’u’d-Din al-Juwayai b.
Mubammad b, Muhammad, The mast noble {glajalf) “Ali"u'd-
Ldin  Sedfedefdizogn b Babd'o'd-DHn as-5dhib o al-Juwayni al-
Khurisani, brother of the great Minister and Hazér Shamsu'd-
Lyin, which two [brothors] had power to loose and to bind
in the reign of Abarhd, and attained such rank and splen-
dour as exceeds all description. In the year [six hundred
and| cighty (= A. D. 1281—2] Majdu'l-Mulk the Persian came
to Barhdid, arcested the Safed-Dlcodn, put bim oo chains,
tormented him, confiscated his properly and estates, and
punished all his intimates And when Manga Timdr returned
from Syria ufter his defeat, he carried “Ali'w'd-Din with
them to Hlamadin, where Abagha died and also Mangd
Timur. Now in the days of king Abmad [Takidar] the affairs
of "Ali’uw'd-IHn prespered ; but when Arghan b, Abagha caome



LXKXII INTRODUTCTION,

vww. KetabFarsi.com
tains in volume xxV the following notice of our Author: ')

“And i the year AL 680, on the fowrtcenth of the
month of Rajub {= OGctober 29, AL DL 1281), were defeated
the Tartars |4 o Mongols|, the followers of Abaghid, who had
come on his behall to Syrin, and had fallen in with al-Malik
al-Mansar Sultan Calia’on, They were accompanicd by Manga
Timur b, Haliga; for Abaghi himself had halted at ar-Rahba,
detached them |for the Syrian campaign|, and returned to
the Camp (wradie), Then Mangt Timar and those who were
with him advanced to Ilims (IXmessa), where they met the
Muhammadan forces. In the cadicr stages of the battle the
Tartars stood firm, and the left wing of al-Malik al-Mansdr
wis routed; and the Tartars, not doubting of their victory,
alighted  and  partoak of food. Then fortune turned against
them, and they sustained the most grievous reverse, as 1
have explained io the account of al-Malik al-Mansir, As for
Manga Timir b, Hubldga the rout carried him to Jazirat
[brahim, and on his arrival there bhe died, It is stated that
AL A-Din al-Juwayni the Sifed-Dizeadn had resolved to
hetray Abaghid, and to take away the kingdom from him, so
he wrote to Mi'min Aghd, the governor of al-Jazira, ordering
him to conspire against Mango Timoir and slay lim, wherefore,
Mi'min administered poison to him and he died. And when he
was dead Mo'min the governor fled from al-Jazira, and the
adherents of Manga Timur perceived what he lad done, and
sursucd but did not evertake him; so they slew his women-
folkk and his children. Then Mia'min fled to Egyptian terri-
tory, accompanicd by his two sons, and there they were given
fiefs; and Mangu Timdr was carried to the Castle of Talad #),

1) The test, which will be found an pp. cxvi—wn {;_;;} of the Persian
Inteonluetion, is taken from the Paris M5, Fonds Armbe 1577, £ 475

21 This Costle, situnted on the Mountnin of Shahio, opposile Dilkhwdrgin,

was Lhe place of burial of Mhilfgs and  his descendonts, See the Fifmdn's-
Fiorgecke il 5I.||l'|||. petsan 2o, 1, 2954 and FUpiy
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is the same, ziz. “rule”, “code™, law”, “custom”, “way",

*method”, “adornment®.

{7) Mugaddama is commonly used in the same of “for-
merly”, “before”. The expression wmwgaddama in this book
does not mean “the Preface”, but simply *above”.

(#] A plural verb is constantly used after the words Aar
and jfar tas, *cvery”, “every one".

{fy When two or more verbs in the third person plural
follow one another, the second and following ones are com-
monly left in the singular form, without the plural termina-
tion, (e g. mi-giriftand w mi-kusht instead of wi-kusheand),
“they used to seize and kill™.

() The names of kings, governors and land-owners are
often connected by means of the iddfar (or “genitive”) with
the name of some place with which they werce especially
associated, such as “Ald'wd-Dina- Alamie (**Ald'u’d-Din of
Alamit”), etc. This usage is common in other Persian books
of this or an carlier epoch, such as the Tadagde-i-Ndsii,
the Lubdbu'l-Albds, etc.

I1I. BIOGRAPHICAL NOTICES OF THE AUTHDR_
FROM SUNDRY HRAE%C WORKS.

Although nearly all the ascertainable facts connected with
the life of our Author have been already given, it may not
be deemed superfluous if we conclude this Introduction with
the translation of five biographical notices of him taken from
as many Arabic biographies or histories of high repute.

(1) From an-Nuwayrl's Nikdyatu'l-Irab.

The great history of Shibdbu’d-Din Ahmad b, “Abdu’l-
Wahhdb b. Mubammad b. “Abdu'd-Did'im al-Bakri an-Nuwayri
(died A, H. 73z = A. D. 1331—2), entitled Nikdyatw'l-
frab fi Funim'l-Adab, and comprising thirty volumes, con-

[
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in the later copies, Here we shall mention the most impor-
tant of these, so far as they occur in this the first volume,
leaving such as occur in wols. 1T and 111 to be mentioned
in the Introductions to thosce volumes.

(@) The redundant & so often prefixed in Persian to posi-
tive or affirmative verbs (e 7 biy-dmad, bi-raft, bi-gnft or
bu-guft, bi-pliyad ov fu-gipad, cte.) is in the Faldn-gushdy
{as in most Persian works of that date) used also with wa
in the negative, a practice now quite obsolete; e g bi-na-sida
{for na-sida), bi-na-murdin (lor pa-werdim), ete.

(&) Bz dndd is common for bd-dnld, in the sense of *not-
withstanding that". (For examples see p. cxi, f:,i. of the
Persian Introduction.) This has been modernized to &4 dnde
in the late MS5.

(¢} Similarly ddz én for &4 in 1s common in the older MSS,

() B az dnds is common in the older MSS. for & dndi,
into which it has becn modernized in the later ones,

() Ba‘da-md-ki{for ba"d az dnfi = “after that”)is common
in the Faldw-gushdy as in other writings of the same or
carlier date. An example from one of Anwari's poems will
be found on p. cxuI [_r:.s] of the Persian Introduction.

(/) In the older MSS. we constantly find sadad-i- (“because™),
which in the later MS55. is almost invariably modernized
into Se-sadab-g,

{g) {fdflat (*state”, “condition”) is constantly used in the
sence of wafdt (“death”). From one or two passages (cited
on p. CXI11, ‘__'. of the Persian Introduction) it would appear
that the full expression was Jeblat-r-nd-guziv (“the inevitable
condition” of all mortals).

() Wegifa (“event”, *happening”, “catastrophe’) is also
used not unfrequently in the same sense of “death”.

(¢) Aethin (dzin) is often used in the older MSE;E. for dyin
{#'#n), to which it is modernized in the later oncs. The sense
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It comprises (1. 192 (pp. 354) of 17 lines, and agrees precisely
in its omissions, lacunac and arrangements with the MS.
last described (%), from which it was very probably copied,
unless both were copicd from the same original. It is not
only modern but very Gulty, and of so little use fur esta-
blishing the text that the editor, Mirza Muhammad, laid it
aside after collating the first forty or fifty pages, and made

no further use of it

(7] Supplément Persan 206 {:}

This is an incomplete manuscript, written in good uaski,
comprising . 188 (pp. 376) ') of 21 lines, and containing six
excellent miniatures 3. The copyist was named Abid Ishiiq
b, Muhammad b, Ahmad as-50fi of Samarqand, and he con-
cluded the transcription in Shawwdl, A. H. 841 (= April,
A.D. 1438). This manuscript contains only the last twao-
thirds of vol. 1 (ff. 42a—1148) and the whole of vol. 111
(ff. 1 150—1186 followed by . 1a). In spite of its age it 15
very incorrect and full of errors. Besides the Fakdn-gushdy
it contains fon M 1d—414} the untitled continuation of the
Tastiyatn' {-1khzvdn of which mention has been already made %),
So far as the spelling has not been modernized, its palaco-
graphical peculiarities resemble these of the MS. first de-
scribed {T)

NOTE
ON SOME GRAMMATICAL AND LEXICOGRATHICAL
PECULIARITIES OF THE TEXT.

Some of these peculiarities are commaon to all the M55, while
others, common to the older M35, have been modernized

1} The leaves have been bound in wrong apder. FL 1—41 should come at
the end of the M5, after £ 185,

2) These occur on fl. 306, 674, 1ola, 1304, 14od, and 1494

3) Bee pp. KXNYO—VID and XL ¢f sogg., FHpra,
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name as Jafar-bAsafi, but does not mention the date of

transcription, which was cvidently recent, certainly not an-
tecior to the twelfth century of the tifre. Except as regards
the Arabic citations the text presented is on the whole
very correct, and, contrary to what is usially the case, the
Mangol words and names are carefully and generally correetly
riven., As noticed in the footnote on the preceding page, the
division into two, not three, volumes is here observed, and at
the end of what is ordinarily called vol. 11 stand the words
“here ends the fArst volume: Rajab, A, H. 65y This date
is obviously not the date of transcription of this very mo-
dern manuscript, but of the original from which it was taken,
and as the Author died in A H. 681 (= A. Do 1283) ) this
ariginal, 1f correctly dated, was copied during his lifetime,
and can therefore lay elaim to considerable authority *). This
manuscript contains the whole of what arc ordinarily ealled
vals, T and 11 and the first hall of vol. 10, ending with the
Fatl-widma, or Proclamation of Victory, issued by Hiilagn
Khin after the capture of Alamut, but omits the account
of the Isma®ll or Ditini sect and its tenets, equivalent to
some ¥3 or 3o pages of this edition. There are two or three
other considerable lacunae, described by Mirza Muhammad

—

on p. CVIIL [CE:] of the Persian Introduction..

(6) Supgplément Persan 207 'I:‘;)

This manuseript, almost complete, is alsc very modern,
being dated Dhu'l-Ca®da, A H. 1233 (= Scptember, A D. 1518).

1] Sece po XLVO s,

2} Mirsi Mobammad points oul in o onele at the foot of p, ovit {;} al
the Persinn Prefce thal hoth M. Blochet {Catalogue of M, Schefvr's Persian
MeS, gn 134, and Calnlopgue of the Peesian MS5, in the Bibliothégue Na-
tonale, po 281) and I {in my Nole on the Faldn-puchiv in the § A& 4, 5
for Jan. 19og) wre in eror in mentioning the date A, 10 1255 as the date of
frapseription of this M5, amd thet this s o mere misrcading of the date
A ll 659, the date of the oviginal from which the copy was mule.
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and dated Muobarram 2, AL 938 (= August 10, A Doo133n)
by a copyist named [lalwid'i. The text which it presents
differs very considerably from that contained in the other
M55, alike in the way of addition and omission., Doubilul
or difficult passages in particular are often omitted, and some
attempt seems to have been made to abridge and condense.
The text is only moderately correct, and foreign words and
citations, both Arahic and Mongol, are often much distorted.
Being comparatively modern, this M5, presents few archaisms
or orthographical peculiaritics, save that words are often
divided in the middle at the cnd of a line. No separation
is made between what are ordinarily regarded as the hrst
and sccond parts or volumes of the work, and at the end
of the latter is wriltten “here ends the first volume of the
Falin-rushdy of Juwayni,”" efe. It is because d’Ohsson and
Chuatremere used this manuscript that they have followed
this unusual division, and have represented the book as

comprising only two instead of three volumes').

(5] Suppléneent Pevsan 1563 {";;I

This manuscript, almost complete, comprises fi. 194 (pp. 303,
and is written in an excellent nasta™ig. The scribe gives his

£) Uin this guestion the edi tm, Mirzd Mubammad, has another long note
at the foot of pp. Cv—Cvnr (J_;—;.sj of the Persinn Introduction. OF the 7
Paris M35, vsed in prepaving this edition, Tour of the hest and most ancien
[Tr:ﬂ,d:. nawl _J_-rj divide the book inde 5 parts or volumes, according lo the
pian :uh;;l:d in this text, but some indications, including certain expressions
psed by the Awthor himself in the Prefsce 1o whal is msually regarded as
val, nr, point in the other divection, and suggest that vali 2 oand a1 wees
-:Jr..l.,lu'ﬂi.l.?-!!l"l”':r reckoned 23 the first volume, amd waol. O as the second. Thus
there is no preface or doxology al the beginning trl' whal e repard as vol, g
and the Mari: M85, here indicated by the lelles [_': T and } divide (ke work
into two wnequal instend of into three more or Jess equal parts. 1t 35 therefore
possible thay this division ino two was thal originally adopted by the Auothor,
bt that the more convenient and logical division into fhree was alcrwands

followed.
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